Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 7,62x54 R

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 7,62x54 R
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012904

Mfr. No.: 3250004

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 125mm

MY IMAATE
NO IMAGH

My l|" A | L | |
FAN 1 FAY "
(A |_ \D L



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir den Seater mit Crimp 7/8

English: Seater with Crimp 7/8 Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto: Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8
Francais: Guide de Sécurité du Siegeur de Balle avec Sertissage 7/8

Italiano: Guida alla Sicurezza del Prodotto: Seater con Crimp 7/8

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wyciskacza Pociskéw z Crimpem 7/8

Suomi: Kayttdohjeet: Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 7,62x54 R

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8 Seater med Crimp 7,62x54 R

Cesky: Navod na bezpe&né pouzivani Seateru s Crimp 7/8



Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 7/8

Einfilhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des Seater mit Crimp 7/8! Dieser Geschossseater ist speziell daftr
konzipiert, Ihnen bei der prazisen Herstellung von Munition zu helfen. Um die Sicherheit und den ordnungsgeméaRen
Gebrauch zu gewabhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie den Seater nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Bewahren Sie alle Werkzeuge und Materialien aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Geréts auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass der Seater korrekt montiert ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Typen von SeaterKdpfen fur Ihr Geschoss.

Vermeiden Sie UberméRigen Druck beim Setzen des Geschosses, um Beschadigungen zu vermeiden.
Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um die Exposition gegentiber Dampfen zu minimieren.
Halten Sie die Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsflache stabil und sicher ist.
®* Montieren Sie den Seater gemaf den Anweisungen im Handbuch.
* Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest angezogen sind, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

2. Verwendung:

Wahlen Sie den passenden SeaterKopf fur das verwendete Geschoss.

Platzieren Sie die Patronenhtilse in die Fihrungsbuchse.

Setzen Sie das Geschoss vorsichtig in die Hilse ein.

Dricken Sie den Seatergriff gleichmafRig und kontrolliert, um das Geschoss zu setzen und zu crimpen.
Uberprifen Sie nach jedem Setzen die Konzentrizitat des Geschosses.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile und Verpackungen gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir

Abfallentsorgung.
® Stellen Sie sicher, dass keine scharfen oder gefahrlichen Teile im Abfall verbleiben.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bei der Verwendung des Seaters mit Crimp 7/8 konsultieren Sie bitte
das Handbuch oder wenden Sie sich an den Hersteller.

Schlussfolgerung

Der Seater mit Crimp 7/8 ist ein zuverlassiges Werkzeug fur die Herstellung von Munition. Durch die Beachtung der
oben genannten Sicherheitshinweise kénnen Sie sicherstellen, dass Sie und andere in lhrer Umgebung sicher
arbeiten kdnnen. Bei Fragen oder Bedenken zdgern Sie bitte nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.



Seater with Crimp 7/8 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed for precise bullet seating, ensuring
accuracy and efficiency in your reloading process. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the Seater with Crimp 7/8 in accordance with the manufacturer’s instructions.
Ensure the workspace is clean and free from distractions to avoid accidents.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for wear and tear. Do not use if damaged.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, during operation.
Ensure that the cartridge case is properly secured before seating the bullet.

Avoid overcrimping, as this can lead to bullet deformation or case damage.

Do not exceed the recommended load specifications for the bullets being used.
Always work in a wellventilated area to minimize exposure to dust and fumes.

Do not attempt to modify the seaterhead without proper guidance from the manual.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Seater with Crimp:

® Ensure that your reloading press is securely mounted.
® [nsert the Seater with Crimp 7/8 into the press following the manufacturer's instructions.
® Tighten the locking mechanism to secure the seater in place.

2. Using the Seater with Crimp:

Select the appropriate seaterhead based on the bullet type being used.

Adjust the seating depth according to the specifications for the bullet and cartridge.
Place the cartridge case in the press and ensure it is seated correctly.

Operate the press slowly and steadily to seat the bullet to the desired depth.

If crimping is required, adjust the crimping feature as per the manual instructions.

3. After Use:
® Remove any debris or powder residue from the product.

® Store the Seater with Crimp 7/8 in a dry and secure location.
® Regularly check for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the Seater with Crimp 7/8 in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged beyond use, ensure it is disposed of safely to prevent any hazards.
® Recycle any metal components where possible.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety and usage, please refer to the manufacturer’'s contact resources
provided with the product.



Thank you for prioritizing safety while using the Seater with Crimp 7/8. Your adherence to these guidelines will help
ensure a safe and effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8. Este producto esta disefiado para ofrecer un rendimiento
Optimo en la carga de balas. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, es importante seguir estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones. Un uso indebido puede causar
accidentes.

Revisiones Regulares: Inspecciona regularmente el Asiento de Proyectiles para detectar signos de desgaste
o dafio. No uses el producto si esta dafiado.

Almacenamiento: Guarda el Asiento de Proyectiles en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los
nifos.

Proteccién Personal: Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y guantes, al
manipular proyectiles y cartuchos.

Instrucciones de Seguridad: Lee todas las instrucciones de seguridad y advertencias antes de usar el
producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el Contacto con el Calor: No expongas el Asiento de Proyectiles a fuentes de calor extremo o llamas
abiertas.

Manejo de Proyectiles: Asegurate de que los proyectiles estén correctamente asentados antes de proceder
a la carga.

Uso de Crimpado: Decide si deseas usar el crimpado en la boca del cartucho antes de comenzar. El
crimpado adecuado asegura una mejor precision.

Reemplazo de Cabezas de Asiento: Si decides cambiar la cabeza del asiento, asegurate de que la nueva
cabeza sea compatible con el tipo de proyectil que estas utilizando.

Supervision: Si estds ensefiando a alguien mas a usar el producto, mantente presente para supervisar el
proceso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
® Revisa que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalacion:

® Atornilla el Asiento de Proyectiles en la prensa de recarga utilizando la rosca de 7/8.
® Asegurate de que esté firmemente instalado antes de continuar.

Uso:

® Coloca el proyectil en el casquillo de guia.

® Sidecides usar crimpado, asegurate de que el crimpado se aplique uniformemente en la boca del
cartucho.

® Realiza pruebas de precision después de cargar varios cartuchos para asegurarte de que el asiento y
el crimpado sean correctos.

Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado, limpia el Asiento de Proyectiles para mantenerlo en buen estado.
® Guarda el producto en su lugar designado.



Instrucciones de Eliminacion

®* Desecho Responsable: No deseches el Asiento de Proyectiles en la basura comun. Consulta las
regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y productos de recarga.
® Reciclaje: Si es posible, recicla las partes del producto de acuerdo con las normas de reciclaje de tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Esto te permitira obtener informacion sobre garantias, reparaciones y cualquier otro problema relacionado
con el producto.

Conclusion

El Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 es una herramienta valiosa para la recarga de balas. Siguiendo estas
directrices de seguridad y uso, puedes maximizar su rendimiento y garantizar tu seguridad. Recuerda siempre estar
atento a las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité du Siegeur de Balle avec Sertissage
718

Introduction

Merci d'avoir choisi le Siégeur de balle avec sertissage 7/8. Ce produit est congu pour vous aider a insérer
rapidement des balles avec une précision optimale. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de probleme, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Ne pas utiliser le siegeur pour des balles qui ne sont pas compatibles avec les
spécifications du produit.

® Protection personnelle : Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation pour
éviter les blessures.

* Environnement de travail : Utilisez le produit dans un espace bien éclairé et propre pour réduire les risques
d'accidents.

* Manipulation des douilles : Soyez prudent lors de la manipulation des douilles pour éviter les coupures ou
les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que la surface de travail est stable.
® Fixez le siegeur a l'aide de la vis fournie.
® Vérifiez que le siégeur est bien en place avant de commencer I'utilisation.

2. Utilisation :

® |nsérez la douille dans le siegeur.

® Choisissez la téte de siége appropriée pour la balle que vous utilisez.
® Abaissez lentement la téte de siége pour sertir le collet de la douille.
® Retirez la douille du sieégeur avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage et I'élimination appropriés des composants du
produit.

® | es piéces usées doivent étre éliminées de maniére responsable pour éviter toute pollution.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance, veuillez consulter le manuel d'utilisation ou contacter le service client
de votre revendeur agréé.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience de rechargement sire et réussie avec
votre Siégeur de balle avec sertissage 7/8.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Seater con Crimp
718

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8. Questo prodotto & progettato per garantire precisione e facilita d'uso
durante il caricamento delle munizioni. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Seater con Crimp 7/8 solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

In caso di problemi, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie durante il processo di caricamento.
Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Assicurati che il Seater sia correttamente montato e fissato prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso delle teste di seater.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater:

® Monta il Seater su una pressa di caricamento compatibile.
® Assicurati che sia ben fissato e che non ci siano movimenti indesiderati.

2. Uso del Seater:
Posiziona il proiettile nel mandrino di guida.
Regola la profondita di crimpatura in base alle specifiche del proiettile.

[

[ )

® Esegui il caricamento con movimenti lenti e controllati per garantire la precisione.

® Se necessario, sostituisci la testa del seater con un altro tipo per migliorare la concentricita.

3. Controllo Finale:

® Dopo il caricamento, controlla ogni cartuccia per assicurarti che sia correttamente crimpata e priva di
difetti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Seater e i suoi componenti secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Verifica le linee guida locali per la raccolta dei materiali di scarto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il manuale del prodotto o
contatta un esperto locale. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni relative
all'acquisto.

Ricorda, la sicurezza € la tua responsabilita. Segui sempre queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del Seater con Crimp 7/8.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wyciskacza Pociskow
z Crimpem 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyciskacza pociskéw z crimpem 7/8. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie uzytkownika oraz precyzyjnym osadzaniu pociskow. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj wyciskacza pociskdw wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj stan wyciskacza. W przypadku uszkodzen nie uzywaj go.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z wyciskacza.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich wiadz.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze wyciskacz jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

® Nie wktadaj rgk ani innych przedmiotéw do otworu wyciskacza podczas pracy.

* Nie uzywaj wyciskacza, jesli nie masz pewnosci co do jego dziatania lub jesli nie znasz procedur
bezpieczenstwa.

® Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi doboru gtowic wyciskacza do uzywanego pocisku.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu wyciskacza.
® Zamocuj wyciskacz w stabilnej pozycji, aby zapobiec jego przesuwaniu sie podczas uzycia.
® Sprawdz, czy gtowica wyciskacza jest odpowiednio zamocowana.

2. Uzytkowanie:

* W}6z pocisk do odpowiedniej tulei.

® Uzyj wyciskacza, aby docisniecia pocisku. Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo prowadzone.

® Jesli planujesz uzywac crimpowania, upewnij sie, ze wyciskacz jest ustawiony na odpowiedniag gtowice.
® Po zakonczeniu pracy, wyjmij pocisk i wyczys¢ wyciskacz.

Instrukcje Utylizaciji

® Wyciskacz pociskow, ktéry nie nadaje sie do dalszego uzytkowania, powinien by¢ utylizowany zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wyrzucaj wyciskacza do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i
utylizacji sprzetu.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania wyciskacza pociskow, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem serwisowym lub producentem. Zachowanie bezpieczernstwa jest dla nas priorytetem, a my
jestesmy tutaj, aby Ci pomac.



Kayttoohjeet: Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp
7,62x54 R

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 7,62x54 R tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittdmisesta. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden
noudattaminen varmistavat tuotteen turvallisen k&yton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain asianmukaisissa olosuhteissa.
Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd kaytat oikeanlaista paikkauspééata kuulan mukaan.
Kayta suojakasineita ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Valta puristuksen kayttdd, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Kiinnitd paikkausp&a tiukasti paikalleen.
® Varmista, ettd kaikki liitdnnat ovat kunnolla kiinni.

2. Kaytto
® Aseta kuula tarkasti ohjausholkkiin.

® Kaynnistd puristusprosessi varmistaen, etta kaikki on kunnossa.
® Seuraa tarkasti, etté kuula asettuu oikein.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikki tuotteet on varustettu
EUpohjaisella yhteystiedolla turvallisuusasioita varten.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 7,62x54 R tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8
Seater med Crimp 7,62x54 R

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 7/8 Seater med Crimp 7,62x54 R. Denna produkt ar utformad for att ge hég
precision och anvandarvanlighet vid laddning av ammunition. Fér att sékerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten regelbundet for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra otillbérliga anvandare.
Rapportera eventuella farliga produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser av produkter genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med ammunition och laddutrustning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Anvand aldrig produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid sdkerhetsprotokoll for hantering av ammunition.

Kontrollera att kulsetaren ar korrekt installd innan du paboérjar arbetet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kulsetaren:

® Se till att kulsetaren ar ordentligt monterad pa en stabil yta.
® Kontrollera att alla delar ar i gott skick och korrekt installerade.

2. Anvéandning av kulsetaren:

Ladda ammunitionen enligt de specifika instruktionerna i manualen.

Justera setarhuvudet efter den typ av kula som anvands for att forbattra koncentriskheten.
Anvand crimpfunktionen om det ar nédvandigt fér den specifika ammunitionstypen.
Arbeta lAngsamt och metodiskt for att sakerstélla noggrannhet.

3. Byte av setarhuvuden:

® Sténg av kulsetaren innan du byter ut setarhuvudet.
® Folj anvisningarna for att byta till en annan typ av setarhuvud.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla oanvanda eller skadade komponenter pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.

Kontaktdetaljer for ytterligare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig nar du kontaktar dem.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare anvandning av Seater
med Crimp 7/8 Seater med Crimp 7,62x54 R.



Navod na bezpe€né pouzivani Seateru s Crimp 7/8

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Seater s Crimp 7/8. Tento produkt je uréen k usazeni nabojd s crimpem a zajistuje
presnost a efektivitu pfi praci s munici. Abychom zajistili vaSe bezpeci a spravné pouzivani vyrobku, sepsali jsme
nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Pouzivejte vyrobek pouze k urCenému Gcelu, jak je uvedeno v tomto manuélu.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Pokud objevite jakékoli poskozeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

PFi praci s naboji noste ochranné bryle a vhodny ochranny odév.

Zamezte kontaktu s pokozkou a o€ima. Pfi manipulaci s naboji budte opatrni.
Nepouzivejte Seater v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojl zapaleni.
Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a Cisty.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte doporucené postupy pro manipulaci s munici.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PrFiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda je Seater spravné namontovan na vasi pracovni stanici.
® Ujistéte se, Ze mate k dispozici potfebné nastroje a pfisluSenstvi.

2. Pouziti Seateru:
® Umistéte naboj do vodiciho pouzdra Seateru.
® Dle potfeby nastavte hlavu Seateru pro crimpovani nebo bez né;.

® Jemneé stlacte rukojet, aby se naboj usadil.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti dikladné vyCistéte Seater.
® Pravidelné kontrolujte Seater na opotfebeni a vyménte hlavu, pokud je poSkozena.

Pokyny pro likvidaci
® Seater a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nepohazujte vyrobek do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
® Pro vice informaci o spravné likvidaci se obratte na mistni Grady.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani Seateru s Crimp 7/8. Dékujeme, Ze jste si
vybrali nas produkt, a pfejeme vam Uspésné a bezpecné pouzivani.



